CANTIERI
(Chantiers)

\W ?Al?ris c?el dcgt‘lpe%RE IN USO

AREE DI CANTIERE FASI SUCCESSIVE
(Aires de chantier étapes successives)

AREE NON PIU' ATTIVE
(Aires de chantier inactives)

AREE DI CANTIERE
(Aires de chantier)

AREE DI LAVORO
(Aires de travail)

AREE INDUSTRIALI
(Aires industrielle)

e ASSE BINARIO OPERE IN PROGETTO
(Axe voie ouvrages en projet)

VIABILITA' INTERESSATA DAL TRAFFICO
VEICOLARE DI CANTIERE
(Viabilité intéressée par le trafic de chantier)

AUTOSTRADA A32

TORINO-BARDONECCHIA ?

iasmele /i) Cantiere
"MADDALENA”

STRADA STATALE SS24 S

DEL MONGINEVRO

(Route National SS24)

SVINCOLO A32
; 7 MADDALENA (da realizzare)

/| (svincolo con ramo di uscita da Torino
“"le romo di ingresso verso Torino)

VIABILITA' LOCALE ESISTENTE
(Viabilité locale existante)

VIABILITA' DI COLLEGAMENTO
INTERNA AREE CANTIERE
(Viabilité intérieure aires du chantier)

' pqls YON - TURIN / COLLEGAMENTO TORINO - LIONE

|
I ; i :
| Partie commune franco-italienne Parte comune italo-francese
i Section transfrontaliere Sezione transfrontaliera

NOUVELLE LIGNE LYON TURIN - NUOVA LINEA TORINO LIONE
PARTIE COMMUNE FRANCO-ITALIENNE - PARTE COMUNE ITALO-FRANCESE

PARTE IN TERRITORIO ITALIANO - PROGETTO IN VARIANTE
(OTTEMPERANZA ALLA PRESCRIZIONE N. 235 DELLA DELIBERA CIPE 19/2015)

CUP C11J05000030001 - PROGETTO DEFINITIVO

GENIE CIVIL - OPERE CIVILI
CONSTRUCTION - COSTRUZIONE
GENERALITES - ELABORATI GENERALI
COTE ITALIE - LATO ITALIA

VIABILITE D'ACCES AUX CHANTIERS - de T0+97 a fin travaux
VIABILITA' DI ACCESSO Al CANTIERI - da T0+97 a fine lavori
Viabilité a I'ouest de Maddalena - Viabilita ad ovest di Maddalena
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0 23/11/2012 SRS D. GALLINA (LOM) RS0 L CHRTRON
= Prima diffusione C. OGNIBENE M. PANTALEO
Area Industriale
"SALBERTRAND” A 31/01/2013 D. GALLINA (LOM) MR L CrmieoN
Yo ¢ C. OGNIBENE M. PANTALEO
B 1310172017 C. RINALDI (LOM) F. MAGNORFI L. CHANTRON
R. SALSA (LOM) C. OGNIBENE A. MORDASINI
c 220312017 C. RINALDI (LOM) F. MAGNORFI L. CHANTRON
R. SALSA (LOM) C. OGNIBENE A. MORDASINI
D 1210412017 C. RINALDI (LOM) F. MAGNORFI L. CHANTRON
R. SALSA (LOM) C. OGNIBENE A. MORDASINI
DOCUMENTI DI RIFERIMENTO / DOCUMENTS DE REFERENCE NOTE:
e PRV_C3A_TS3_6010_CANTIERIZZAZIONE - RELAZIONE GENERALE ILLUSTRATIVA LATO ITALIA ° La viabilita indicata nei seguenti elaborati & stata suddivisa per le macro fasi caratterizzanti le attivita di cantiere.
° PRv:C3A:TS3_6431_CANT IERE "MADDALENA" ° Per la viabilita esistente oggetto di varianti non sono stati indicati gli spostamenti intermedi ma solo le
e PRV_C3A_TS3_da 7838 a 7840_CANTIERI "AREA SUSA" E "IMBOCCO OVEST TdI" configurazioni finali (es. spostamento Strada Statale S.S.24, svincolo autostradale di "Susa Autoporto”) . Per tali
e  PRV_C3A_TS3_7833e7834_CANTIERE "IMBOCCO EST TUNNEL DI BASE" aspetti fare riferimento agli elaborati spgciﬁci di progetto (viabilita, fasiz_zaziqne, etc) k wdd PIRIVICI3|AlTISsI3l6l0ol3]4alD AlPIPILIA
. e  PRV_C3A_TS3_7870e7871_CANTIERE "IMBOCCO EST TdlI" e "INNESTO BUSSOLENO" ° Per il dettaglio della viabilita di accesso in corrispondenza delle aree di cantiere si faccia riferimento agli elaborati Doc - : :
SCALA GRAF'CA 1 -20 -000 l N o PRV_C3A_TS3_6485_DOSS|ER FASI REAL‘ZZATIVE relaﬁvi a."e.Pl‘ani'jn.etﬁe di canﬁere. . . > . . o o ' . - N - Phase / Fase Sigle étude / Sigla Fmetteur / Emittente Numero Indice Statut / Stato Type / Tipo
ECHELLE GRAPHIQUE 1:20.000 e  PRV_C3A_TS3_7861_CANTIERE "SALBERTRAND" e Perle viabilita utilizzate durante le differenti fasi dei lavori si faccia riferimento agli elaborati specifici del capitolo
e  PRV_C3A_TS3_6020_PLANIMETRIA GENERALE FASI DI OCCUPAZIONE DELLE AREE DI CANTIERE 33 50 35 o :
e  PRV_C3A_TS3_7754_PLANIMETRIA FLUSSI MATERIALI cep |C3A| NI | /I | 33 | ot |02 | 30 | 19 ECHELLE / SCALA
?ﬁ NOTE: 1-20.000
0 200 400 1000 2000 m

La viabilité indiquée dans les plans a été divisée dans les phases qui caractérisent les activités de chantier.
Pour la viabilité existante objet de modification, ne sont pas été indiqués les déplacements intermédiaires mais la
seul configuration finale (ex. déplacement route national S.S. 24, échangeur autoroutier "Susa Autoporto"). Pour
ces aspects faire référence aux livrables specifiques du projet.
° Pour le détail de la viabilité d'acces en correspondance des chantiers il faut faire référence aux plans de chantier.
° Pour les viabilité pendant les différentes phases des travaux faire référence a les document du chapitre 33-50-35
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